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VIVAX ITA

Grazie per aver acquistato il prodotto VIVAX.

Le istruzioni per l'uso forniscono le informazioni piu dettagliate per il
funzionamento dello smartphone.

Prima di utilizzare il vostro nuovo smartphone per la prima volta, leggere le
istruzioni di sicurezza nel capitolo "Avvertenze di sicurezza".

Per ottenere il massimo dal vostro smartphone, assicuratevi di leggere
attentamente tutte le istruzioni e conservatele dove possono essere lette
da tutti coloro che utilizzano il prodotto.

AVVERTENZE DI SICUREZZA

Leggere queste istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il dispositivo e
conservarle per possibili riferimenti futuri. Seguire sempre queste
precauzioni di sicurezza di base quando si utilizza lo smartphone o il tablet.
Cio riduce il rischio di incendi, scossa elettriche e lesioni.

BATTERIA, CARICABATTERIE E ALTRI ACCESSORI

Se il cavo del caricabatterie & danneggiato, farlo riparare dal produttore, dal
suo servizio clienti o da una persona qualificata al fine di evitare qualsiasi
pericolo.

Il caricabatterie non e destinato all'uso da parte di persone (compresi i
bambini) con ridotta capacita fisica, sensoriale o mentale. Le persone che
non hanno letto il manuale, a meno che non abbiano ricevuto spiegazioni
da una persona responsabile della loro sicurezza e supervisione, non
dovrebbero utilizzare questa unita. | bambini devono essere monitorati per
assicurarsi che non giochino con il caricabatterie.

Il caricabatterie dovrebbe essere sempre facilmente accessibile. Il
dispositivo non deve essere bagnato o schizzato con acqua. Nessun oggetto
riempito con liquidi (come vasi e oggetti simili) deve essere posizionato sul
dispositivo. Lasciare sempre una distanza minima di 10 cm intorno all'unita
per garantire una ventilazione sufficiente. Le sorgenti di fiamme libere,
come le candele, non devono essere posizionate sopra il dispositivo. Il
dispositivo e destinato all'uso in ambienti con clima temperato. Non
smontare o modificare il caricabatterie; in caso contrario, potrebbero
verificarsi lesioni personali, scosse elettriche, incendi e danni al
caricabatterie.

Non utilizzare il caricabatterie in luoghi con alta umidita come bagni, ecc.,
altrimenti potrebbero verificarsi scosse elettriche, incendi e danni al
caricabatterie.
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Non toccare il caricabatterie, il cavo elettrico e la presa di corrente con le
mani bagnate; in caso contrario, si corre il rischio di restare folgorati.
ATTENZIONE: Pericolo di esplosione se la batteria viene posizionata in modo
errato o non sostituita con una dello stesso tipo o equivalente. La batteria
non deve essere esposta a fonti di calore eccessivo come sole, fuoco o
condizioni simili. La batteria deve essere smaltita in modo sicuro.

SPEGNIMENTO IN AREE CON RESTRIZIONI

Spegnere il dispositivo mobile quando I'uso non é consentito o in caso di
rischio di causare interferenze o pericoli, ad esempio a bordo di un
aeromobile, vicino a apparecchiature mediche, carburante, sostanze
chimiche o luoghi in cui vi & pericolo di esplosioni.

PERSONALE AUTORIZZATO: solo le persone qualificate sono autorizzate a
installare o riparare questo prodotto

ACCESSORI: Utilizzare solo batterie, caricabatterie e altri accessori
compatibili con questa apparecchiatura. Non collegare prodotti
incompatibili.

MANTIENERE L'ATTREZZATURA ASCIUTTA: Questa apparecchiatura non e
impermeabile. Tenerla asciutta.

BAMBINI: Tieni il tuo dispositivo mobile in un luogo sicuro, fuori dalla
portata dei bambini piccoli. Il dispositivo mobile contiene piccole parti che
possono presentare un pericolo di soffocamento.

Interferenze a radiofrequenza

L'uscita a radiofrequenza da dispositivi elettronici puo interferire con altre
apparecchiature elettroniche e causare malfunzionamenti. Sebbene questo
dispositivo mobile sia stato progettato in conformita con le normative
dell'UE sulle emissioni a radiofrequenza, i trasmettitori wireless e i circuiti
elettrici dei dispositivi mobili possono causare interferenze con altre
apparecchiature elettroniche. Si consiglia pertanto di prendere le seguenti
precauzioni:

Aeromobili: le apparecchiature wireless possono causare interferenze negli
aeromobili. Spegnere il dispositivo mobile prima di salire a bordo
dell'aeromobile. Non utilizzare a terra se non consentito dall'equipaggio di
volo.

Veicoli: le emissioni a radiofrequenza dei dispositivi mobili possono influire
sui sistemi elettronici dei veicoli a motore. In relazione al tuo veicolo,
controlla con il produttore o il rivenditore.



VIVAX ITA

Impianti medici: i produttori di apparecchiature mediche raccomandano
una distanza minima di 15 centimetri tra un dispositivo wireless e un
dispositivo medico impiantato come un pacemaker o un defibrillatore, per
evitare qualsiasi interferenza. Si raccomanda alle persone dotate di tali
dispositivi:
- Tenere sempre le apparecchiature wireless a pit di 15 cm di distanza dal
dispositivo medico.
- Non portare mai dispositivi wireless in una tasca sul petto.
- Posizionare tali dispositivi all'orecchio opposto al dispositivo medico.
- Spegnere i dispositivi wireless se si pena che interferiscano con il proprio
dispositivo
- Seguire le istruzioni fornite dal produttore di impianti medici.
Se 'utente dotato di un impianto medico e ha domande relative all'uso
dell'apparecchiatura mobile/wireless, deve consultare il proprio medico
Altri dispositivi medici: i dispostivi di trasmissione radio, compresi i
dispositivi mobili, possono interferire con il corretto funzionamento di
apparecchiature mediche non sufficientemente protette. Consultare un
medico o il produttore di apparecchiature per scoprire se esse sono
sufficientemente protette dai segnali di onde radio esterne. Spegnere il
dispositivo laddove richiesto dalle normative, in particolare negli ospedali.
Strutture sanitarie: gli ospedali e le strutture sanitarie possono utilizzare
apparecchiature particolarmente sensibili alle emissioni esterne di
radiofrequenza. Spegnere il dispositivo mobile quando il personale o gli
avvisi lo richiedono.
Udito: Attenzione: |'uso di un auricolare rischia di non permettere di
ascoltare correttamente i suoni esterni. Non utilizzare un auricolare quando
potrebbe mettere in pericolo la propria sicurezza. Alcuni dispositivi mobili
possono interferire con il corretto funzionamento degli apparecchi acustici.
Siti a rischio esplosione e aree contrassegnate: spegni il dispositivo in aree
potenzialmente esplosive. Segui tutte le istruzioni ufficiali. Scintille in tali
aree possono causare un'esplosione o un incendio, con conseguenti gravi
lesioni o morte. Spegnere l'apparecchiatura nelle stazioni di servizio,
soprattutto quando si e vicini alle pompe di carburante. Seguire
rigorosamente le restrizioni di utilizzo nei depositi di carburante, negli
impianti chimici o nei luoghi che utilizzano esplosivi. Le aree potenzialmente
esplosive sono spesso, ma non sempre, chiaramente segnalate. Tali luoghi
includono le aree in cui si ritiene normalmente consigliabile spegnere i
motori dei veicoli, I'area sottocoperta sulle navi, gli impianti di stoccaggio o
trasferimento di sostanze chimiche e le aree in cui I'aria contiene prodotti
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chimici o particelle, come granuli, pulviscolo e polvere metallica. Tutti i
nostri dispositivi mobili sono conformi agli standard e alle normative
internazionali, e se necessario nazionali, al fine di limitare I'esposizione degli
utenti ai campi elettromagnetici. Tali norme e regolamenti sono stati
adottati dopo il completamento di un'ampia ricerca scientifica. Questa
ricerca non ha stabilito alcun legame tra l'uso del dispositivo mobile ed
eventuali effetti negativi sulla salute se il dispositivo viene utilizzato in
conformita con le pratiche standard. Tuttavia, se si desidera ridurre il livello
di esposizione alle radiazioni a radiofrequenza é possibile limitare I'uso del
wireless, perché il tempo trascorso a contatto col dispositivo e un fattore di
esposizione per una persona e si puo allontanare il dispositivo per diminuire
il livello di esposizione.

PRECAUZIONI E CONSIGLI GENERALI IN MATERIA DI
SICUREZZA

Leggere e conservare queste istruzioni per riferimento futuro.

Avvertenze: Sul prodotto e le istruzioni della Guida per I'utente devono
essere sempre rispettate.

Pulizia: Non utilizzare detergenti liquidi o detergenti aerosol. Utilizzare un
panno morbido umido per la pulizia.

Adattatori: utilizzare adattatori certificati consigliati dal produttore. Altri
adattatori potrebbero essere pericolosi o annullare la garanzia.

Umidita e acqua: non utilizzare vicino all'acqua o vicino alla vasca da bagno,
al lavandino della cucina, a cisterne o piscine.

Ventilazione : In caso di fessure e aperture nel dispositivo mobile, esse sono
previste per la ventilazione per garantire un funzionamento affidabile e la
protezione dal surriscaldamento. Queste aperture non devono mai essere
bloccate posizionando il prodotto su un letto, un divano, un tappeto o
un'altra superficie simile.

Fonti di alimentazione: Questo dispositivo mobile deve essere azionato dal
tipo di fonte di alimentazione indicato sull'etichetta di classificazione.
Consulta il tuo rivenditore di prodotti o il nostro sito web per maggiori
informazioni. Per i prodotti destinati a funzionare tramite batteria o altre
fonti, fare riferimento alle istruzioni per I'uso.

Sovraccarico: non sovraccaricare prese a parete, prolunghe o prese multiple
integrali in quanto cio puo comportare rischio di incendi o scosse elettriche.
Entrata di oggetti e liquidi : Non mettere mai oggetti di alcun tipo sopra o
dentro questo prodotto attraverso le aperture, in quanto possono toccare
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punti di tensione pericolosi o mandare i corto circuito parti che potrebbero
causare un incendi o una scosse elettriche. Non versare mai liquidi di alcun
tipo sul prodotto.

Manutenzione: non tentare di riparare questo prodotto da soli in quanto
I'apertura o la rimozione delle parti pud esporre l'utente a tensione
pericolosa o altri pericoli e annullera la garanzia. Fare riferimento per la
manutenzione al personale di assistenza qualificato.

Danni che richiedono assistenza: scollegare questo prodotto dalla presa a
parete e fare riferimento per la manutenzione al personale di assistenza
qualificato:

a) quando I'alimentazione & danneggiata

b) se del liquido & stato versato sul dispositivo

c) se il prodotto é stato esposto a pioggia o acqua

d) se il prodotto non funziona normalmente

e) se il prodotto é stato lasciato cadere o & stato danneggiato in qualsiasi
modo (annulla la garanzia)

Calore: |l prodotto deve essere tenuto lontano da fonti di calore come
radiatori, bocchette di calore, stufe o altri prodotti che generano calore.
Parti di ricambio : In caso di sostituzioni non autorizzate, questo prodotto
puo causare incendi, scosse elettriche o altri pericoli. Assicurarsi che il
tecnico dell'assistenza abbia utilizzato parti specificate dal produttore.
Risparmio energetico: per risparmiare energia, scollegare |'adattatore di
alimentazione USB quando non & in uso. L'adattatore di alimentazione USB
non dispone di un interruttore di alimentazione, pertanto & necessario
scollegarlo dalla presa elettrica quando non € in uso per evitare di sprecare
energia. Il dispositivo deve rimanere vicino alla presa elettrica durante la
ricarica.

Un'eccessiva pressione sonora da auricolari e cuffie puo

causare perdita dell'udito. Se si notano disturbi o rumori di

ronzio nelle orecchie, smettere di usare le cuffie o gli auricolari.

ATTENZIONE DURANTE LA GUIDA

e Non utilizzare il dispositivo mobile durante la guida. Rimanere concentrati
sulla guida.

e | segnali radio potrebbero interferire con alcuni dei sistemi elettronici
dell'auto come I'audio stereo e i sistemi di allarme.
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e Se |'auto e dotata di un airbag, non ostacolarne il funzionamento con
apparecchiature fisse o wireless. Cid potrebbe causare gravi lesioni a
causa di prestazioni inadeguate.

INTERFERENZA: Tutti i dispositivi wireless sono soggetti a interferenze che
possono influire sulle loro prestazioni.

Download di file e applicazioni: i file scaricati da Internet possono includere
virus possibilmente dannosi per il dispositivo. Per ridurre questo rischio,
scarica solo i file provenienti da fonti attendibili. Le descrizioni in questo
manuale si basano sulle impostazioni predefinite del dispositivo. Le
immagini e gli screenshot utilizzati in questo manuale possono differire dal
prodotto reale.

Se il dispositivo ricevesse un alimentazione instabile durante la ricarica, il
touch screen potrebbe non funzionare correttamente. In questo caso,
scollegare il cavo USB dal dispositivo.

Il dispositivo potrebbe riscaldarsi durante la ricarica. Questo & normale e
non dovrebbe influire sulla durata o sulle prestazioni del dispositivo.
Precauzioni per I'uso

Questo dispositivo mobile soddisfa le linee guida relative all'esposizione alle
onde radio. Il dispositivo mobile & un trasmettitore radio e un ricevitore. E
stato progettato per rispettare i limiti raccomandati dalle linee guida
internazionali per limitare I'esposizione alle onde radio. Queste linee guida
sono state sviluppate dall'organizzazione scientifica indipendente, I'lCNIRP;
e includono margini di sicurezza progettati per garantire la protezione di
tutti, indipendentemente dall'eta e dalla salute.

Le raccomandazioni sulle linee guida per I'esposizione per i dispositivi mobili
utilizzano un'unita di misura nota come tasso di assorbimento specifico o
SAR. Il limite SAR definito nelle raccomandazioni ICNIRP & di 2,0
watt/chilogrammo (W/kg) in media superiore a 10 grammi di tessuto. Nei
test per determinare il SAR, I'apparecchiatura viene utilizzata in posizioni di
utilizzo standard al suo livello di potenza certificato piu alto in tutte le bande
di frequenza testate. Il livello SAR effettivo di un dispositivo in uso puo
essere inferiore al valore massimo perché I'apparecchiatura & progettata
per utilizzare solo la potenza necessaria per raggiungere la rete. Tale valore
puod cambiare a seconda di una serie di fattori, come la distanza da una
stazione base di rete.
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Accessori
L'adattatore deve essere installato vicino all'apparecchiatura e deve essere facilmente accessibile.

La spina CA iderata come dispositivo di dell'adattatore.

Informazioni sugli accessori ErP

Adattatore: Teka-UCA20EU, Input: 100-240V~ 50/60Hz, Output: 5.0V —
2.0A

Potenza di uscita: 10W Max
Efficienza attiva media: 79,33%
Efficienza a basso carico (10%) -
Consumo di energia a vuoto: 0,07W (Max)
Batteria: 3.7V 4000mAh Li-Poly

Si prega di trovare i VALORI SAR su un foglio separato inserito nella
confezione.
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Dichiarazione di conformita dell'UE

Con la presente, M SAN Grupa d.o.o. dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio Tablet & conforme alla direttiva RED
2014/53/UE.

Il testo integrale della dichiarazione di conformita UE &

disponibile al seguente indirizzo Internet:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala:

Istruzioni per I'utilizzo del dispositivo sono disponibili all’indirizzo
http://hr.vivax.com/

Selezionare :

PROIZVODI->Smart, Choose Model - Documents -» Korisnicki prirucnik

Informazioni sullo smaltimento di rifiuti apparecchiature
elettriche ed elettroniche (famiglie)

Questo simbolo sui prodotti e/o sui documenti di accompagnamento
E significa che i prodotti elettrici ed elettronici usati non devono essere

smaltiti assieme a rifiuti domestici generali. Per un trattamento, un

recupero e un riciclaggio adeguati, si prega di portare questo o i prodotti
nei punti di raccolta designati dove saranno accettati gratuitamente. In
alternativa, in alcuni paesi potrebbe essere possibile restituire i prodotti al
rivenditore locale al momento dell'acquisto di un nuovo prodotto equivalente.
Lo smaltimento corretto di questo prodotto contribuira a risparmiare risorse
preziose e a prevenire potenziali effetti negativi sulla salute umana e
sull'ambiente, che altrimenti potrebbero derivare da una gestione inadeguata
dei rifiuti. Si prega di contattare I'autorita locale per ulteriori dettagli sul punto di
raccolta designato piu vicino. Potrebbero essere applicate sanzioni per lo
smaltimento scorretto di questi rifiuti, in conformita con la legislazione
nazionale.

Smaltimento delle batterie di scarto

o chiama il servizio clienti locale per ottenere istruzioni sullo
smaltimento di batterie vecchie e usate. Le batterie di questo prodotto
non devono essere smaltite assieme ai rifiuti domestici. Assicurati di
smaltire le batterie esauste in luoghi speciali per lo smaltimento delle batterie,
che si trovano in tutti i negozi al dettaglio dove e possibile acquistare batterie.

E Controlla le normative locali per lo smaltimento delle batterie di scarto
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PARTI E FUNZIONI PRINCIPALI
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2.  Fotocamera frontale
3. Tastivol +/-
4. Tasto di accensione
5. Tasto di ripristino
6. Altoparlanti
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Fotocamera posteriore
Ingresso cuffie

Slot SIM / Copertina
della carta di TF

Porta USB-C
Microfono
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Descrizione funzione tasti:

Tasto di accensione

Premere brevemente per riattivare /
standby Premere a lungo per I'avvio e lo
spegnimento.

Volume + (su)

Alzare il volume

Volume - (giu)

Abbassare il volume

HOME button

(home)

Fare clic su di esso in qualsiasi interfaccia
per tornare all'interfaccia principale.
Back button

(indietro)

Fare clic su di esso in qualsiasi interfaccia
per tornare al menu precedente

Questo pulsante mostrera l'interfaccia del
menu.

Tasto impostazioni

Visualizzare la cronologia delle interfacce
recenti
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NOTIFICHE

Nuovo messaggio di
posta elettronica

A
X

Muto

K

Nuovo messaggio di
posta Gmail

-3

Inserimento

/rimozione scheda SD

o

Modalita di

connessione USB

| 4=
| =

Download / Upload

[
-t

Promemoria

-

Download concluso

\)
/

Sveglia attivata

P

Avviso generico (es:
errore di

sincronizzazione)

Riproduzione

(:.)

Sincronizzazione dati

Connessione Wi-Fi e
potenza del segnale

Stato batteria

Modalita aereo

~ 2N )

Caricamento

By 49| Vv

Bluetooth
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PRIMO UTLIZZO

Spegnere il dispositivo prima di inserire o rimuovere la scheda SIM e la
scheda di memoria.
Installazione della scheda Micro SIM o della scheda TF:

1. Aprire il coperchio sulla parte superiore del tablet.

2.Inserire correttamente la Micro SIM o la Micro memory card (contatti
verso la cover posteriore).
Spingere la scheda SIM/TF nella posizione corretta nell'unita.

IMPORTANTE:

a. Prima di inserire o rimuovere una scheda, spegnere il tablet. Non inserire
o rimuovere mai una scheda mentre il tablet é acceso, in quanto cio
potrebbe danneggiare la scheda o il telefono.

Accensione

3.Per accendere il Tablet, tenere premuto per pit di 3 secondi il pulsante di
accensione.

4.1] tablet si accendera dopo alcuni istanti (dopo il sistema operativo di
avvio) e mostrera l'immagine della schermata iniziale.

5.0ra & necessario regolare le impostazioni di base del tablet per accedere
alle applicazioni con Google™ Play Store, Wi-Fi™ rete wireless e altri
servizi.

12



VIVAX ITA

A) Seguire le istruzioni guidate nella "Wizard — Guida alla configurazione
del telefono”:
La procedura guidata vi accompagnera attraverso la configurazione del
telefono e personalizzerail tablet in base alla rete telefonica, all'accesso
Wi-Fi, a un account Google™, agliaccount di posta elettronica e ad altre
configurazioni.
Al termine della configurazione iniziale del telefono, il display mostrera
la schermata iniziale e il telefono sara pronto per I'uso.

431 xR VG 4 5¥Frqiljxud ) Irghigharihvhi 10T

[BR)

=

Hi there

Connect to Wi-Fi

Select a network
¥ henasales

W NVRAMWARNING: Err = 0x10
ENGUISH (UNITED STATES) v

. sthena

[ s | R

W TPLNKPATRICK

+  SeeallWiFinetworks

Setup ofine

. @

Emergency call  Vision settings P
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3.Importare la configurazione da 4, Configurazione account Google
un altro dispositivo (opzionale)

owas o vas

Google
5+
Signin
Copy apps & data with your Google Atcount. Learn more
You can choose to transfer your apps, photes, contacts, Google
Account, and more i

Forgat email?

1,
]
s

Dopo aver completato con le impostazioni di base (Connessione Wi-Fi, account
Google, account Gmail™ e impostazioni sulla privacy) si potra iniziare a utilizzare del
tuo nuovo tablet.
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Altrimenti...

a.Per aprire e regolare le impostazioni, seguire la procedura:
a.Nella schermata inziale, per
aprire I'elenco delle
applicazioni, correre il dito dal
basso verso I'alto.
b.Premere l'icona Impostazioni:

.Per selezionare la lingua di
visualizzazione, selezionare
“Lingua e input” e scegliere la
lingua dall’elenco.

d.Per accedere a una rete Wi-Fi e

regolare le  impostazioni,
selezionare “Wi-Fi” e seguire le
istruzioni visualizzate.

e.Per accedere a una account

Google (senza queste

impostazioni non sara possibile

scaricare applicazioni da

Google Play) selezionare

"Accounts".

o

RICARICA BATTERIA

Nella maggior parte dei casi, il telefono & dotato di una batteria precaricata,

con circa il 40% di carica, quindi & pronto per |'uso.

Quando il livello della batteria scende al di sotto del 10%, collegare il

caricabatterie al telefono.

a. Collegare il cavo mini USB dal caricabatterie alla porta USB del tablet.

b.Collegare il caricabatterie a una presa di corrente. Sul dispositivo, insieme
al segnale della batteria verra mostrata I'icona di un fulmine.

c. Lasciare il dispositivo collegato al caricabatterie fino a quando il simbolo
della batteria non mostra che la carica & completa.

d.Scollegare il telefono / tablet e il caricabatterie dall'alimentazione.

Attenzione: Caricare il Tablet PC in un luogo ben ventilato in cui la
temperatura va da -10C a +40C. Utilizzare caricabatterie forniti solo dal
produttore. L'uso di caricabatterie non conformi puo portare a pericoli e
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violare la clausola di garanzia del produttore. Se la temperatura e troppo
alta o troppo bassa durante la carica, il dispositivo inviera automaticamente
un avviso e smettera di caricarsi per evitare danni alla batteria o qualsiasi

pericolo.

APRIRE LE ISTRUZIONI SUL DISPLAY DEL TABLET

Per ulteriori informazioni accedere
al manuale di istruzioni sullo
schermo del telefono, premendo
I'icona "UM Link " B

Premendo l'icona "UM Link", il
display mostrera la  versione
elettronica delle Istruzioni con
maggiori informazioni sulle
impostazioni e utilizzo del telefono.

SPEGNIMENTO

Continuare a premere il pulsante di accensione /spegnimento.
La finestra di visualizzazione mostrera le opzioni di disattivazione. Premere

I'icona Spegni.
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Contenuti
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Introduzione

1. Panoramica del Tablet © bhe

Nella schermata iniziale, scorrere
rapidamente dall'alto verso la parte
inferiore dello schermo per aprire e

visualizzare il menu rapido per + o

regolare: s
-Luminosita dello schermo , @
- Accesso Wi-Fi

- Accesso mobile
- Connessione Bluetooth
- Modalita aereo
- Posizione etc...

2.Tasti

Tasto On/off:

Per accendere il telefono, premere il pulsante di accensione per alcuni
secondi.

Quando il tablet e acceso, premere brevemente il pulsante per accendere
o spegnere lo schermo.

Nella parte inferiore dello schermo & possibile trovare i pulsanti per la

navigazione:

1.Tasto Home (E ): toccare il tasto per tornare alla schermata iniziale.
Quando lo schermo é inattivo, toccare e tenere premuto il tasto per
visualizzare le funzionalita a cui si & avuto accesso di recente.

2.Tasto menu ( E ): In modalita standby, toccare il pulsante per impostare
lo sfondo, aggiungere widget, visualizzare le impostazioni, accedere alla
configurazione di sistema.

3.Back key ( || ): Toccare per tornare al menu precedente.
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3.Schermo

Nella schermata iniziale, per aprire
I'elenco delle applicazioni, scorrere
il dito dal basso verso I'alto: verra
visualizzato un elenco di tutte le
applicazioni installate sul tablet.
Per avviare le applicazioni, premere
sulle icone.

4.Blocco schermo

E possibile aumentare la sicurezza
del telefono selezionando I'opzione
di blocco schermo. Le impostazioni
di blocco dello schermo sono
disponibili in "Impostazioni" >
"Sicurezza" > "Blocco schermo".

e a 4«

FM Radio UM-Linky

E possibile impostare il blocco dello
schermo con i diversi livelli di sicurezza:
- Nessun blocco
- Scorrere il dito
- Sequenza
- PIN
- Password

suoo susen  swoo osam oo oo
€ Choose screen lock a
None & &

Set screen lock Set screen lock

i For sty st passwon Forsecuy et ptem

afwlelr]elvfuli]o]s ]
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5.Personalizzare la schermata iniziale

In modalita standby, tenere premuta
un'area vuota o premere il pulsante del
menu per impostare lo sfondo. Inoltre,
e anche possibile eliminare elementi
dalla schermata Home, spostare
elementi, aggiungere elementi alla
schermata principale per
personalizzarla.

Assistant Play Store

6.Fotocamera

Il tablet & dotato di fotocamere ad alta
risoluzione (opzionali) e camcorder,
progettati per condividere momenti
meravigliosi con amici e familiari.
Regolare la messa a fuoco, il flash, lo
zoom avanti o lo zoom indietro e
passare da wuna funzione all'altra
capovolgendo l'icona sullo schermo.

B
Picture
A
L o

.
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7.Internet

E' possibile connettersi alla rete Internet selezionando banda larga 4G,
WLAN ecc. Goditi musica, video, app e notizie ovunque e in qualsiasi
momento, come vuoi. E' possibile attivare / disattivare qualsiasi tipo di

connessione tramite menu veloce o Impostazioni.

Per la navigazione in Internet, avvia Google Android Apps o Internet Apps.

© #her

o

Google

fr

-

8.Fare una telefonata
Si puo effettuare una

chiamata tramite
I'interfaccia di Registro
chiamate, Contatti,
Messaggii  (se  esso
contiene un numero di
telefono) o con

immissione diretta del
numero di telefono.

In  modalita standby
toccare un numero per
effettuare una chiamata.
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Per telefonare al numero di telefono diretto:
Premere I'icona: iif

Digitare il numero e premere il pulsante Verde per

effettuare una chiamata. Al termine della chiamata, premere il pulsante

Rosso.

9.Inviare e ricevere messaggi

Toccare e wwom G
ey a
tenere
O
premuta la 0" .. 5

casella di testo
per selezionare
un metodo di

input. E
possibile
inserire file
emoji,
immagini,

audio o video e
inviarli a piu
destinatari.

10. Gmail

Il tablet supporta Gmail e vari formati
musicali e 4 categorie di organizzazione:
artisti, album, canzoni e playlist.
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Troverai molto facile visualizzare le foto. Scorri a destra o a sinistra per
spostarti tra le immagini. Tocca due volte o pizzica la foto per ingrandirle. E
possibile modificare, condividere, stampare e altro ancora.

12.Taglia, copia e incolla

Toccare e tenere premuto il contenuto del =
testo per far spuntare la lente
d'ingrandimento, quindi far scorrere il dito per
spostare il punto di inserimento. Quindi
toccare per tagliare, copiare o incollare. E
molto facile copiare il testo da pagine Web, e-
mail o messaggi di testo.
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13.Mappe e GPS

E' possibile guardare le immagini satellitari o le mappe stradali con istruzioni
dettagliate sul percorso proprio mentre si cammina per strada. L'app Maps
puo essere utilizzata per localizzarsi, visualizzare le condizioni del traffico in
tempo reale, i pedoni, le linee di autobus o le istruzioni sul percorso di guida
dell'auto.

La disponibilita Google Maps dipende dalla connessione Internet e dalle
impostazioni GPS.

© Lesvenow ~ OPTIONS.

Inoltre, e = 4 Head south
possibile Tt
- )

scaricare
varie | \ : '
—
mappe e .
percorsi . \
GPS  da EAVEE k
Google Play N4 d /
Store. = )
b o ,, £ ou
L J
© 0 © /
< . - ;< - = |
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14.Specifiche
Dimensioni (mm*mm*mm)
Peso
LCD
oS
Processore
Memoria
WI-FI
Connessioni
Batteria
Tempo di funzionamento

Temperatura di funzionamento

Android™ 11.0 Go

212 x125x 10mm
Approx 330g
8” IPS (800x1280)
Android™ 11.0 Go
1.5GHz Quad Core MT8765
2GB DDR3 RAM, 32GB internal

802.11b/g/n

USB-C, Micro SIM, Micro-SD (up to
64GB), Headphone Jack

3.7V 4000mAh Li-Poly

Up to 6h Talk/Use
Up to 100h Standby

Between 0°C—40°C

Il robot Android viene riprodotto o modificato tramite il lavoro effettuato e condiviso
da Google e utilizzato secondo i termini descritti nella Licenza di attribuzione Creative

Commons 3.0.

Wi-Fi®, Configurazione protetta Wi-Fi™ Wi-Fi Direct™, Wi-Fi CERTIFIED™ e logo Wi-Fi

sono marchi registrati di Wi-Fi Alliance.

Google, Android, Google Play e altri marchi sono marchi di Google LLC; Android e un

marchio di Google LLC.

25






Gentile Cliente,

grazie per aver acquistato un prodotto Vivax, ci auguriamo che tu rimanga soddisfatto della scelta. In caso sia necessaria la
riparazione del prodotto entro il periodo di garanzia, contatta il rivenditore autorizzato dal quale hai acquistato il nostro
prodotto oppure contatta il nostro centro di assistenza autorizzato tramite i contatti riportati alla fine di questo documento.
PRIMA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO, LEGGERE ATTENTAMENTE IL MANUALE DI ISTRUZIONI!

VIVAX

MODELLO
MERO SERIALE
DATA DI VENDITA

NUMERO FATTURA/RICEVUTA
FIRMA VENDITORE

1. M SAN Grupa d.o.0. garantisce che questo prodotto & privo di difetti derivanti dal processo di fabbricazione ed &

soggetto alle condizioni riportate qui di seguito.

La presente Garanzia non pregiudica i diritti previsti dalla Direttiva 1999/44/CE e dal D. Lgs. 6 settembre 2005 n. 206,

di cui il Consumatore rimane titolare.

CONDIZIONI DI GARANZIA La Garanzia & valida per un periodo di 2 anni dalla data della consegna del prodotto, sempre

che il difetto di conformita sia denunciato al rivenditore autorizzato e/o al centro di assistenza autorizzato entro i due

mesi successivi dalla data della scoperta del difetto stesso. Nel caso in cui questo prodotto non funzioni correttamente

durante il periodo di garanzia, il rivenditore autorizzato e/o un nostro centro di assistenza autorizzato rendera questo

prodotto in grado di funzionare per gli scopi per cui & stato progettato, senza addebitare nessun costo di manodopera

e/o pezzi di ricambio al consumatore.

La garanzia sara accettata solo se la fattura originale, una ricevuta di vendita e/o il Certificato di Garanzia debitamente

compilato vengono presentati al rivenditore autorizzato o al centro di assistenza autorizzato. M SAN Grupa d.o.o. si

riserva il diritto di rifiutare il servizio di garanzia gratuito se le informazioni su tale documentazione sono incomplete o

illeggibili.

Tutte le riparazioni in garanzia devono essere eseguite da un rivenditore autorizzato o un centro di assistenza

autorizzato. Le riparazioni eseguite da rivenditori/centri di assistenza non autorizzati non saranno rimborsate e se tali

riparazioni danneggiano questo prodotto, tali danni non saranno coperti da questa garanzia.

La presente garanzia non copre:

- Verifiche periodiche, regolazioni, manutenzioni o trasformazioni nonché sostituzione di parti usurate dovute al
normale uso;

- Danni causati da: incidenti, negligenza, modifiche, utilizzo dei pezzi di ricambio non originali, uso improprio,

installazione non corretta o imballaggio;

Danni causati da fulmini, acqua, fuoco, atti bellici, disordini pubblici, alimentazione elettrica errata, ventilazione

errata o qualsiasi altra causa al di fuori del controllo della M SAN Grupa d.o.o.

Prodotti con numeri di serie alterati, cancellati, mancanti o illeggibili

Inosservanza di qualsiasi linea guida del Manuale di istruzioni o altra documentazione pertinente

11 Gruppo M SAN d.o.0. non & responsabile per eventuali danni ai supporti audio/video/dati o a qualsiasi apparecchiatura

utilizzata in relazione al prodotto.

Questa garanzia é offerta a qualsiasi persona che abbia legalmente ottenuto il possesso del prodotto entro il periodo di

garanzia.

La presente garanzia costituisce I'unico rimedio per I'acquirente. M SAN Grupa d.0.0. non sara responsabile per alcun

costo di riparazione o sostituzione o per qualsiasi danno o perdita direttamente o indirettamente correlato al

malfunzionamento del prodotto.

10.Questa garanzia & applicabile solo ai prodotti acquistati in uno dei paesi di seguito elencati: ITALIA (compresi la
Repubblica di San Marino e lo Stato della Citta del Vaticano). Resta applicabile quando, a seguito di tale acquisto, il
prodotto viene portato in qualsiasi altro paese elencato.

conformita UE pud essere facilmente scaricata sul nostro sito web:
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11.la dichiarazione di
www.msan.hr/dokumentaci

Importatore per |'UE: M SAN GRUPA d.o.0., Buzinski prilaz 10,10010 Zagreb-Buzin, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, E-mail: info@mrservis.hr, Web: www.vivax.com

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



DATA DI RICEVIMENTO
PRODOTTO
DATA RIPARAZIONE
DATA DI RICEVIMENTO
PRODOTTO
DATA RIPARAZIONE
DATA DI RICEVIMENTO
PRODOTTO
DATA RIPARAZIONE

CENTRO DI ASSISTENZA AUTORIZZATO VIVAX

Per chiedere Assistenza e accessori contattare:
Universal Service Provider s.r.l.

Via T .Tasso, 5 - 20825 Barlassina — MB-Italy
www.uspitaly.it

Tel 0283623618

Dal Lunedi al Venerdi
Dalle 9.00 alle 13.000 e dalle 14.00 alle 18.00

In caso di malfunzionamento del prodotto, contatta il servizio USP

Italy, dove la tua chiamata verra reindirizzata al centro di assistenza
piu vicino.

M SAN Grupa d.o.0., Buzinski prilaz 10, 10010 Zagreb-Buzin tel: 01/3654-961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr






I

1 e B

www.VIVAX.com



	Blank Page
	Blank Page
	Blank Page
	Blank Page
	Blank Page
	Blank Page



